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OSOBY V PORADI, V JAKEM SE OBJEVUJi V TEXTU

(redak¢né doplnéno pro ¢eské vyddni)

Fritz Tolm predseda predstavenstva Podnikatelského zdjmového
svazu

Rolf Tolm syn Fritze Tolma

Kortschede clen Svazu, pritel Fritze Tolma

Kithe Tolmova manzelka Fritze Tolma

Sabina Fischerova, rozena Tolmova, dcera Fritze Tolma

Kit Sabinina dcera

Herbert Tolm syn Fritze Tolma

Erwin Fischer Sabinin manzel

Amplanger mladsi Tolmuv tajemnik

Amplanger starsi ¢len Svazu

Veronica Tolmova, rozend Zelgerova, byvald manzelka Rolfa

Holger Tolm starsi syn Rolfa Tolma a Veronicy

Holger Schroter mladsi syn Rolfa Tolma a Kathariny

Heinrich Bewerloh byvaly Rolf(iv pritel a byvaly Tolmiv chranénec

Kohlschroder faraf v Tolmshovenu

Pliefger predchidce Tolma ve funkci predsedy Svazu

Zummerling ¢len Svazu, vlastnik bulvarnich novin

Fischer starsi ¢len Svazu

Bleibl vlivny ¢len Svazu

Katharina Schroterova pritelkyné Rolfa, matka Holgera mladsiho

Grebnitzer Tolmtv lékar

Holzpuke 5éf ochranky

Hans bratr Fritze Tolma

Anna Piitzova Tolmova platonicka laska v puberté

Bertha Kelzova Tolmova platonicka laska v puberté

Gerlind von Tolmshoven hrabénka, Tolmova milenka v mladi

Nuppertz nékdejsi farar v Tolmshovenu

Schroterovi rodice Kathariny



Holger hrabé von Tolmshoven bratr Gerlind
Gerta Kohlschréderova hospodyné
Edith Tolmova milenka

Kiernter policejni psycholog

Hendler osobni strazce

Zurmack osobni strazce

Liithler osobni strazce

Blurtmehl Tolmtiv osobni masér a sluha
Pottsieker ¢len Svazu

Kulgreve spravce zamku

Roickler farar v Hubreichenu
Hermesovi sedldci v Hubreichenu
Blumova Sabinina hospodyné
Beeretzovi sedldci v Blorru

Blomerovi novi obyvatelé Blorru
Plotetti ¢len Svazu

Helga Hendlerova manzelka

Bernhard Hendler(iv syn

Kiibler osobni strazce

Rohner osobni strazce

Erna Breuerova Sabinina sousedka
Klober podnikatel z Blorru

Helmsfeld redaktor Listt

Breuer manzel Erny

Petr Schubler milenec Erny

Erika Pohlerova pritelkyné Helmsfelda
Friedel Kloberova dcera Klobera
Hermann sedldk v Blorru

Elisabeth treti Bleiblova manzelka
Zummerling mladsi ¢len Svazu

Eva Klenschova Blurtmehlova pritelkyné
Blome vydavatel

Hans Schroter stryc Kathariny

Weller americky dtstojnik
Mittelkampovi sousedi Hendlerovych
Holsterovi sousedi Hendlerovych
Claudie Holsterova

Monika Holsterova



Karl pritel Moniky

Edelgard Bleiblova ¢tvrta manzelka
Heinrich Schmergen syn sedldka z Hubreichenu
Zelgerovi rodice Veronicy

Anna Plauckova pritelkyné Roicklera

Petr Schlumm milenec Kortscheda
Dollmer nadtizeny Holzpuka

Stabski nadrizeny Dollmera

Kolzheim asistent Amplangera

Grolzer asistent Amplangera

Hilda Bleiblova prvni manzelka

Kohlerovi rodice Bleiblovy ¢tvrté manzelky
Bangors americky diistojnik

Margret Bleiblova druhd manzelka
Elisabeth Bleiblova tieti manzelka

Thonis stary $éfredaktor Listd

Blorl stary tiskar Listd

Birgit Zatgerova stara sekretarka Listd
Ludwig Bewerloh otec Heinricha Bewerloha
Grobmadller policejni agent

Verena Kortschedova dcera Kortscheda



Osoby, situace, déj, problémy a konflikty v tomto romanu jsou smy-
Slené autorem. Pokud se nékde, i jen priblizné, shoduji s takzvanou
skutec¢nosti, je vtom autor — jako vzdy — nevinné.



Jesté pred koncem zasedani, pred volbou, v pribéhu rozhoduji-
ciho posledniho jedndni, strach nahle mizel. Misto néj se objevila
zvédavost. Nevyhnutelna interview daval uz rozjarené, prekvapilo
ho, jak snadno se mu vynoruji slova: rtst, rozvoj, usmireni, tarifni
autonomie, harmonizace zajmu, ohlédnuti vzad, vyhled vpied,
navazanina poc¢atecni pospolitost, pricemz mohl diskrétné zminit
autobiografické momenty, svou roli pfi budovani demokratického
tisku, prednosti a nebezpeci koncentrace, naznacit neocenitelnou
roli délnictva a také odborti. Nebojovat proti sobég, ale spole¢né.
Leccos z toho, co tekl, znélo i jemu dost vérohodné, ackoliv mu
Rolfovy britké analyzy a Kortschedovy chmurné predpovedi pti vsi
rozdilnostijejich vychodisek pripadaly stale pravdépodobné;jsi. Ba-
vilo ho vplétat do feci trochu historie, dokonce historie uméni, ka-
tedraly, Menzela, Bismarcka a van Gogha, jehoz socialni, dokonce
uzvnaznaku socialisticka energie, misionarska horlivost nakonec
vplynula do jeho dila. Bismarck a van Gogh jako soucasnici. Kratké
meditativni zamysleni o nich vneslo barvy do ¢isté ekonomickych,
hospodarskopolitickych vyrokt, které se od néj oc¢ekavaly. Zase
se vpravil do zdanlivé improvizované elegance, ktera mu tak po-
mohla pted vice nez Ctyticeti lety v seminafi u Trucklera. Pozdéji
jiuplatnoval pti Cetnych redak¢nich poradach, ale na verejnosti se
mu dosud nikdy nepodatrila.

Co ted rikal, improvizoval, béZelo to skoro automaticky, sériove
se vyvolavalo, dovolovalo mu myslet na néco jiného, patrat, kdy
strach konec¢né zmizel. Pravdépodobné ve chvili, kdy si uvédomil,
Ze musi pocitat s tim, Ze ho zvoli, coz ho vynese do pozice, kdy by
meél strach zesilit, jak se domnival — zatimco daval zase néjaké,
kolikaté? interview — a instinktivné se mu jevilo spravnéjsi nemit
strach viibec, ne jesté vétsi. Uz zadny strach, jen zvédavost. Ten
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meésice pretrvavajici strach, tisnivy strach o zivot, svij, Kathin,
Sabinin a Kitin, zmizel. Samoziejmé ho dostanou, mozna ho i zabiji,
ale ztistavala jen napjata zvédavost, kdo a jak, a co se tykd Sabiny,
pocit se zménil — misto strachu starost. Mél davod citit starost
o tohle dité.

V poslednich mésicich se strach témér zcela presunul na tech-
nické zalezitosti, bezpecnostné technické. Starost potlacil. Ne uz
strach z néceho, ale strach o nékoho, o Sabinu, taky o Herberta,
o Kathiny posetilosti, nejméné — a to ho prekvapovalo — o Rolfa.
Sabinina horouci zboZnost ho vzdycky zneklidiiovala, citil i zavist,
a tenhle Fischer, jeho zet, na jehoz chlapeckost vSichni naletéli — on
ne, i Kdthe uznala, Ze on ne — nebyl pro Sabinu partner. Vychytra-
lost, s jakou Sabinu a dité prodaval, urcité vSem otevrela oci. Kiathe
by prosté méli, co se penéz tyce, postavit pod kuratelu, davala vSem
a kazdému, nesetrila ani na sobé a jednou, uz brzy, na to strasné
doplati, jak se obaval.

To vSechno mu bézelo hlavou, zatimco mu pred usty drzeli
mikrofony jako granaty, reflektory mirili do obliCeje. Amplanger
interview dokonale koordinoval, uréoval poradi, staral se o mine-
ralku a kavu, mél po ruce kolinskou — rozbéhlo se to dvoukolejné
a nezneklidnovaly ho ani choulostivé otazky tykajici se rodiny.
V poprtedi, zatimco za technickymi obavami ,na zadni koleji jeho
myslenek® vyvstavaly starosti, pfemyslel o tom, jestli se da mluvit
o0 ,starostlivém rozjareni“, zatimco se ho bez ostychu ptali na Rolfa,
Veronicu, Holgera a dokonce na Heinricha Bewerloha (nevédi jesté,
7e mé uz druhého vnuka jménem Holger?). Upiimné a hluboce
zarmouceny Veronic¢inou cestou a vyvojem se nedal svést k distan-
covani od Rolfa, ackoliv mu to takiikajic kladli do ust, ptiznal jeho
pochybeni, zdiraznil fakt, Ze si sviij trest odsedél, priznal i hluboké
obavy o Holgera (starsiho, ale o Holgerovi mlad$im ocividné jesté
nevédeéli).

Dvoukolejnost, kterd by se dala nazvat i medidlné podminénou
schizofrenii, ho zacala bavit, i odpovédi na choulostivé otdzky se
daly sériové odrikat, a zatim myslel na Sabinu, kterou ocividné —
ztejmé Kohlschroder, kdo jiny — Sokoval a ona ted tim horoucnéji,
oddanéji provozovala sviij mariansky kult. Tézké bylo, Ze béhem
svého staccata do mikrofont, zddnlivé improvizovaného, prokla-
daného jemnym odkaslavanim, se loucil se snem, ktery tak dlouho
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neustale snil: Kit jako divka nebo mlada Zena v zamecku, v parku,
na chodbdch, pti krmenikachen, v oranzérii — anemohl se odhod-
lat tenhle film konec¢né usttfihnout, tenhle sen, tuhle hru, ktera se
podle Kortschedeho znic¢ujici predpovédi nikdy neodehraje. Kit se
nikdy nebude - ani jako desetileta — prochazet po zamecku, zit
v ném, nikdy.

V pozadi se konference rozpoustéla, pily se posledni pandaky,
Soféri tahali kufry na nadvori, ¢lenové predstavenstva upijeli vy-
chladlou kavu, diskrétné tleskali, kdyz podle nich zvlast dilezité
interview uspésné dokoncil, a Pliefger, jeho predchtidce, si ne-
odpustil a mezi dvéma rozhovory (byla to blahosklonnost oceli
vadi tisku, nic osobniho, jen otdzka branze) k nému pfistoupil
a prekvapeny natolik, Ze to bylo témér urazlivé, jako by ho prece
jen povazovali za senilniho blba, mu srdec¢né stiskl ruku a pronesl:
,Délate to vyborné, drahy Tolme, pfimo skvéle, mizeme si jesté
dodate¢né gratulovat k vasemu zvoleni.“ A Kliehm, Zummerlingtiv
¢lovék, se s uZzasem vyjadril o jeho vyrecnosti, coz uz skute¢né
hranicilo s urdzkou.

Opravdu se v Bleiblové tvari zracilo néco jako zavist? Rozhodné
prekvapeni z toho, jak lehce se zhostil této povinnosti, z necekané
rozjarenosti misto deprimovanosti, ustrasenosti a zajikani, které
Bleibl oc¢ekaval poté, co se mu ho podatilo ,vyzdvihnout“ presné
tam, kde ho chtél mit — jak oteviené prohlasil. Do nejohrozenéjsiho
postaveni, na nejnebezpecnéjsi pozici, od niz nikdo neocekaval,
Ze mu sedne, do role, o které nikdo neocekéaval, Ze ji bude hrat tak
dobfte, on, rychle starnouci, ideologicky nepftili§ vyhranény Fritz
Tolm, ,nerozhodny trouba“, rozmazlenec, zzenstilec, levicdk mezi
Cleny predstavenstva, v rodiné nepriahlednym zptisobem ,néjak”
zapleteny s ,,nimi“ — tak napadnutelny a zranitelny.

Bleibla to bezpochyby prekvapilo, premyslel, jestli bylo opravdu
spravné vrhnout po tfthodinové debaté do unaveného shromazdéni
jeho jméno poté, co mnozi, ktefi by neodmitli, byli odmitnuti.
Zrovna Tolma.

Stale predjizdély vozy, fidi¢i nosili kufry, béhali sem a tam. Muzi
od bezpecnosti zaujimali pozice, lidi od televize a rozhlasu si hlu¢né
balili nadobicko, lahve se ukladaly do prepravek a ve chvili, kdy mé-
dia dostala svou potravu, ho napadlo, Ze béhem tiskové konference
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nebyl jesté uplné uvolnény, nad véci, volny ve vyrocich, paralelni
koleje nebéZely jesté tak hladce, proplétaly se — ale ted musel ris-
kovat cigaretu. S pozitkem, takika la¢né se na par okamzikd citil
tak mlady, jako kdyz svého ¢asu jako student po obzvlast nudném
seminari, jako mlady dtstojnik po stastném ustupu sahl po ciga-
reté. Avturdnujeden mlady kluk, fotograf, ktery se jeSté rozhlizel
kolem, zmer¢il, jak vytahuje z kapsy pomackany balicek, strka si
do pusy cigaretu a vlastnoruc¢né si zapaluje, aniz by hned nékdo
pribéhl, aby mu pripalil. Tusil — natolik uz novinatiné porozumeél,
tolik se uz naucil, ackoliv mu mnozi, vSichni, neustale vy¢itali,
»Z€ sice ma noviny, je jejich vlastnik, ale neni od fochu a nerozu-
mi tomu“ —, Ze tyhle snimky udélaji kariéru. Bélovlasy, diistojny,
svou laskavosti znamy novy prezident, ten ponékud lehkovazné
pusobici stary pan, jemuz ke skute¢né seriéznosti par mali¢kosti
chybi, s ponékud rozcuchanymi vlasy, korektné oblec¢eny, ale prece
s nddechem nedbalosti, uvolnény, ackoliv nanejvys ohrozeny, tady
stoji s cigarem v puse, ne zcela diistojné a uz viibec ne vzhledem
k nové funkci, v ruce pomackany balicek cigaret, zna¢né oSoupa-
nou krabicku sirek, vitéz — i kdyz ho piece Bleibl porazil.

Ted ho m4 Bleibl tam, kde ho chtél vZdycky mit. Uplné nahote,
kde nebude mit klid, odpocinek, uvolnéni, soukromy zivot. Bude
honény k smrti, chrdnény k smrti, nanejvys exponovany, a presto
pravé objevil dvoukolejnost, zas nasel pravé béhem téch dvou
hodin soukromy Zivot, svoje déti a vnoucata a Kithe a neboji se pro-
jevi ani tiskovych konferenci, ani rozhovor, které bude muset vést
a davat. Ulozilo se v ném vic, nez sdm tusil. Myslenky, které nikdy
nevyslovil, ndzory, které se vynotovaly, prefabrikované formulace,
které byly k dispoziciv celych sériich. At se klidné ptaji, na co chtéji,
agresivni a devotni zurnalisti, i ti devotné agresivni. Pfestoze neni
z branze a nikdy k nim tplné nepatftil, Zurnalisty by mél prece znat
avzdycky daval prednost agresivnim pred devotnimi, byl uz prece
dvaatricet let Séfem Listl a vidél je prichdzet a odchazet, vidél
je stoupat a klesat, docela si s nimi rozumél, i kdyz nikdy uplné
nepochopil, co zurnalismus je, a prestoze mu na konferencich
opakované vtloukali do hlavy, Ze jour znamena den — pro ten den,
pro ten den, pro ten den — na predni koleji védomi hezky mluvit
do mikrofont, pfed kamerami a naostfenymi tuzkami, naucil se
to v téchto chvilich, kdyz strach o vlastni zivot tak ndhle pominul.
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A prece se objevil jako vzdycky, kdyz padlo Kortschedovo jméno
coby kandid4ta a zase se dost bez obalu mluvilo o jeho ,sklonech®,
které ho pro tuto funkci ,naprosto diskvalifikuji, ackoliv o jeho
schopnostech nelze pochybovat®.

Bylo nevyhnutelné, Ze k nému ted Bleibl prece jen pristoupil,
zatimco se Amplanger drzel v pozadi. Bleibl ma opravdu hruby
oblicej, témér ,drzku®, hrubé chovani, zestarl, a prece ma buldoci
mladistvost muze, ktery sice neni idolem zZenskych srdci, ale mél
se Zzenami mnoho pletek. Bylo zvlastni vidét Bleibla poprvé za
pétatticet let témér rozpacitého, prekvapeného, v kazdém pii-
padé uznale pokyvoval hlavou, a pak ptece vystrelil Sip ze zcela
neocekavaného mista. ,TakZe u Fischert se ¢ekd potomstvo, a to
se Cloveék musi docist v jednéch novinach ve sportovni rubrice
avjinych vrubrice ze spole¢nosti — a tys ses ndm o tom nezminil,
dokonce i Kathe byla prekvapend, kdyz jsem ji to fekl.“ Bleibl ¢ihal
a samozrejmeé hned vidél, Ze ani on o tom nevi. Sabina je téhotna?
To mu nikdo nefekl — a je na tom néco obskurniho, néco se suska
a nikdo z reportérti to nevédeél a nezeptal se ho: ,,S jakymi pocity
ocekavate dalsi vnouce v rodiné Fischerovych?“ Citil, Ze na tomto
konstatovani, za touto Bleiblovou otazkou se skryva néco, o ¢em
nevi. ,Gratuluju k obojimu — k vystoupeni, které bylo excelentni, asi
budu muset vic ¢ist kulturni prilohu, abych ti v budoucnu stacil -
a k vnouceti, uz za ¢tytfi mésice. M¢&j se.”

Vsechno skoncilo diiv, nez ¢ekal. Kithe se jesté nevratila od Sabiny.
Kdyz se konala schiize, nebo dokonce zasedani, vzdycky se drze-
la stranou, jen odpoledne pfi ¢aji a kavé hrdla chvili pani domu,
nabizela vlastnoru¢né upecené zakusky, cukrovi a kolacky, méla
prosteé slabost pro petits fours, které sama zhotovovala ve své hezké
kuchyni, v§echno délala roztomile, srde¢né, takze to nevypadalo
jako povinnost, povidala si s pany, starala se o sekretarky, které
ji mély ocividné rady a braly si od ni recepty a pfijimaly rady. ,No
tohle, jak se vdm to vzdycky podati!“ Kdyz jsou manzelky na par
hodin vpustény, zve je nahoru na ¢aj, na likéry a popovidat si,
obcas dokonce predvede svou garderobu, vyslechne si, jak damy
nadsenim vzdychaji, mluvi o détech, vnucich, cestovnich planech.
Prijiméd bez rozdilu i pritelkyné pant, pred nim je bez obalu nazyva
metresy. Je mild, okamzité ziskava jejich davéru, dokonce témto
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pritelkynim dodava odvahu, kdyz jako byvalé stevardky, sekretarky
nebo prodavacky nejsou zvyklé ,na salény“ a projevuji ur¢itou
nejistotu. Nic si neodpusti a ned4 silibit zlomyslné pozndmky, kdyz
se Spatné mluvi o Rolfovi nebo Kathariné, Veronice a Holgerovi
prvnim, brani Herberta, o kterém se 1ika, zZe je potrhly, neptistoupi
na zlomyslné poznamky o dnes uz sedmiletém vnukovi, jehoz mo-
mentalni misto pobytu nikdo nezna. ,Soucasna pritelkyné vaseho
syna Katharina, ta je prece komunistka, ze?“ Kithe odpovi: ,Ano,
myslim, Ze ano, jen by mi bylo milejsi, kdybyste se zeptali primo ji,
nerada lidi politicky skatulkuju.“ Taky poznamkKky o nevérach svého
zeté Erwina bere s klidem i ndznaky o Sabininé zivoté. Nevyvadi ji
z miry, Ze ji na chodbach, na balkéné a v rozsahlych hromadnych
prostorach stfezi ochranka.

Kathe mu ted chybi. Jestli Sabina za ¢tyti mésice porodi, bude co
nevidét v Sestém mésici — a nikomu nic netekla. Jedna véc se dala
u Bleiblovych jedovatych poznamek predpokladat — at se tykaly
Rolfa, Kathariny, Herberta nebo Holgera prvniho — fakticky vzdycky
sedély. Kdyz rekl ,za ¢tyri mésice®, tak to budou ¢tyti mésice, i kdyz
to Sabina sama nemtize viibec tak pfesné védét. VSechny informace
pochdazely ze Zummerlingovych zdrojl, a ty mély prst nejen na
tepu doby, ale také na podbrisku prominentnich zen, védély lépe
nez ony samy, jestli jim vynechala menstruace, byli to podbtiskovi
reSerséri zvlastniho druhu, zfejmé se vyptavali sluzebnych a dro-
gistli, pravdépodobné prohledavali nadoby na odpadky, ¢enichali
v 1ékatskych ordinacich, jisté i odposlouchéavali telefony, vsechno
jako sluzbu verejnosti. Kithe by mu to piece rekla, kdyby o tom
védéla, a je zahada, proc jim to netekla Sabina. Kdyz to Bleibl cetl
ve sportovnich zpravach, muselo to néjak souviset s jizdou na
koni. Nechtél hned udélat to, co by udélal nejradsi, bézet k telefonu
a zavolat. Nejradsi by ted Sel nahoru za Kithe a dal si s ni ¢aj. Byl
sijisty, Ze by si uettila jakékoliv posmésky o jeho zvoleni, pokud,
coz nikdy nezjisti, posméch viibec vnimala. Jisté to slySela v radiu
nebo se to dozvédéla u Sabiny z televize a spi$ citila strach nez
vysmeéch, védéla prece, Ze mu Bleibl chce nejen nahnat poradny
strach, ale chce ho pfimo znicit.
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Konecné hluk v sdle ustal, vSichni z televize a z rozhlasu byli pry¢,
mohl si na chvili sednout, aniz by ho fotili, citil, jak mu obliCej
pokryva unava jako pavucina, fyzicky vnimal, jak se vrasky $ifi,
vyCerpani po zabavné a napinavé hie dvoukolejnosti, ale dalsi
cigaretu si zapalit nesmi. Nenavidél spory s Grebnitzerem, svym
lékarem, Amplanger ho bude urcité informovat: tfi béhem zase-
dani, jedna po jidle, ¢tvrta po interview. Amplangera opét zvolili
jednohlasné a bez dlouhé diskuse tajemnikem, a prestoze byl
z jeho stdje — v Listech si vyslouzil ostruhy po boku svého otce,
v Listech a na Listech udélal kariéru — nevédél tak docela, jestli
prece jen neni Bleibliv nebo dokonce Zummerlingtv ¢lovék. Mily,
vzdélany, Sikovny, jen zfidkakdy daval najevo tvrdost, nejvic, kdyz
se usmival. Tvrdsi usmeév, kdy bylo primo slyset, jak zatina zuby,
dosud u nikoho nevidél. Amplangerovi se usmivali v§ichni, jeho
zena, jeho Ctyti déti, a zI1é jazyky zlomyslné vtipkovaly, Ze se brzy
za¢ne usmivat i jeho pes, koc¢ka a andulky. Amplangertv usmév
byl prosluly a obavany. Jako persondlniho $éfa Listli se ho vSichni
bali. V Listech dosud pracovalo nékolik lidi z poc¢ate¢ni doby, s ni-
miz mohl mluvit ddvérné, a ti mu rekli, Ze koluje réeni: ,Kdyz se
Amplanger usmiv4, jsi ztraceny.“

Ted je jisté i Amplanger unaveny, unaveny se usmivat?

Vypadal skoro lidsky, kdyz si sedl k nému, vedle néj, pohled
upfeny do parku, dokonce ptisobil trochu pomackané, kolem bilé-
ho limecku kosile se zfejmé ponékud zpotil, ices mél pocuchany,
pusobil ,skoro lidsky“, kdyz ted rekl: ,Zapalte si jesté jednu, dok-
tore, nikomu to nereknu.“ Ale Tolm zavrtél hlavou a jen se zeptal:
,Coje smoudcerou a tou novinovou zpravou o jejim téhotenstvi?“

,VaSe dcera Sabina zfejmé odvolala trénink na mistrovstvi
a z toho vznikly spekulace, necham udélat detailni reserse, in-
formace pana Bleibla mé taky prekvapily. Ted ale — mohu-li si to
dovolit rict — byste si mél jit lehnout. Byl to Sileny den, i mné dal
zabrat, a jakmile uvidim, Ze jste v bezpeci nahore ve svych komna-
tach, ptjdu hned domt. Bylo to ohromné, jestli dovolite, jak jste
to vytidil s médii, prosté ohromné.“

,Musim uz zitra pracovat — myslim, jestli mam pfijit do kan-
celare?”

»Ne. AZ pozitii usporaddme malou oslavu, néco jako uvitani za
pritomnosti zaméstnanct a délnikd — vétSinu vedoucich oddéleni
znate. Ne, zitra jesté ne.“
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»Jesté tu chvili posedim, jdéte klidné dom a pozdravujte vasi
Zenu a déti.”

»Jisté vam nemusim dlouze vykladat, ze vSechna bezpec¢nostni
opatfeni, ktera dosud platila pro pana Pliefgera, se nyni vztahuji
na vas. Pan Holzpuke vam vysvétli detaily, budete-li si to prat, rad
by vam to sdélil sam, i kdyz jsem samoziejmé ochotny to udélat,
ale nechci se ho dotknout. Pokud tedy mohu predpokladat, Ze se
za téchto okolnosti dostanete do svého bytu bez mé pomoci, ktera
by vds mohla obtézovat, rdd bych se rozlou¢il.

»,Dékuji a na shledanou — tak tedy pozitfi.”

Nejradsi by Sel hned pry¢, pésky pies nadvori, po zdmeckém mosté
aleji do vesnice, pomalu kolem vSech domt az ke kostelu, tam
si sedl, mozn4 se i pomodlil, potom zaklepal u Kohlschrodera,
pozval se na kdvu a pohovoftil si, o svété, ne o Bohu, o némz s Kohl-
schroderem mluvil nerad, asi proto, Ze je knéz. Zastavil by se pred
rodnym domem, ktery byl nové obloZeny eternitem, maly jedena-
pulpatrovy domek, kde stale bydli ucitel, je mlady, ma auto a Zenu,
chodi v dzindch, pristavél gardz a zeleninovou zahradu promeénil
v travnik, husty, stdle sestfthany travnik, na kterém vidél barevné
plastové hracky jeho dvou déti. Dosud si odpustil a chtél si to
odpustit i nadale pozadat ucitele, jestli si smi ddm prohlédnout
uvnitf. Oba podkrovni pokojiky se zkosenymi sténami, dole obyvaci
pokoj, kuchyné a ktilna na naradi, ve sklepé pradelna a spiz, zfejmé
jevSsechno zmodernizované. Uvazoval, kde asi vestavéli koupelnu,
jestlinahote, nebo dole. Myslel na rodi¢e a na bratra Hanse — vSich-
ni jsou mrtvi, rodi¢e pohtbeni tady, bratr daleko, daleko odsud,
pokud bylo viibec co pohrbit. Plny zdsah. Katuse. Mél by jednou
na hroby zajet. Kdthe to délala ¢asto, jezdila do Nového Iffenhove-
nu na prenesené hroby svych rodic¢li, na zpatec¢ni cesté na zdejsi
hroby — vozila s sebou kvétiny, koupila médéné svitilny, povérila
mladé sochate zhotovenim ndhrobkd, znal jen ndvrhy. Symbolika
ktize s riZzemi, mramor, pro oba manzelské pary témeért stejné, jen
nepatrné pozménéné, ale Tolm chodil na hibitovy nerad, nikdy
tam nechodil rad, ani na pohtby, které si nékteii doslova uzivali.

Myslel na mlé¢nou polévku, s jejiz chuti se uz nikdy nesetkal,
anive valce, ani vmiru, dokonce ani Kithe, ktera vatila vyborné po-
lévky, nedokdzala takovou chut vytvorit, i kdyz ji posté vysvétloval,
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z ¢eho byla polévka uvarend. Ty ostravky bilkd, lehounka - ale
u ni vzdy silnd — chut vanilkového cukru a urcitd, ocividné nena-
podobitelna konzistence, u Kithe bud moc ridka nebo moc tuha.
Samoziejmé recept neznal, vzpominal jen na tu chut - tu uz nikdy
nenalezl, stejné tak vini, kterou jednoho urcitého vecera ucitil -
vini spadaného listi v Drazdanech, ktera stoupala ze dvora, kdyz
leZel s Kdthe v tom kamrliku.

Nejsilnéjsi byla vzpominka na sobotu, po zpovédi koupel v zinko-
vém dzberu v pradelné, po koupeli polévka, chleba s margarinem,
ve §tastnych dnech kakao a ani vzpominka na zpovéd neumensila
vzpominku na chut polévky. A zastavil by se pred Piitzovymi a Kel-
zovymi a zvazoval, i kdyz zaroven védél, ze to nikdy neudéls, jestli
ma4 jit dovnitf a pozdravit Annu Putzovou (o niZ nicméné védél,
Ze se ted jmenuje Kommertzova) nebo Berthu Kelzovou (o niz
nevédél, jak se ted jmenuje). Prosté zajit dovnit¥, pozdravit a divat
se do tvari starych zZen. Jisté by se stydély, protoze on ted bydli
v zamecku a je tak vlivny clovék. Hledal by v jejich oblicejich tvar
divek, do kterych byl pred vice nez padesati lety tak zamilovany,
aZ z toho onemocnél, do Berthy, kdyZ mu bylo tfinact, do Anny,
kdyZz mu bylo ¢trndct, jedna byla svétlovlasd, druhd tmavovlasa,
div¢i oci, prsa, nohy, vlasy — chodil za nimi, slidil, pokusil se je
polibit, sahl jim na prsa a zkousel je pohladit po nohou, ani jedna
se neurazila, jen je to obtézovalo, urcité to znaly od jinych klukd,
moznd na to byly zvyklé, nebyly ale jesté natolik zvédavé, aby se
zneuctily jako pozdéji Gerlind Tolmshovenova — a on nikdy ne-
védeél, co ma ve zpovédnici odpovédét na podivnou otdzku ,,Sam,
nebo s jinymi?“ Jedno nebo druhé pripadalo ztejmé faratri Nupp-
ertzovi u kluka v jeho véku jisté. Bylo to ,s jinymi,“ kdyz holky
sledoval a pokousel se na né sahnout, nebo jim jen koukat do
o¢i, dlouze a hluboce, ruce pritom nechat v klidu, obé to nékdy
pripustily a byly krasnym poetickym zptisobem udivené. Hledét
divce do o¢i a hledat co? Anajit co? Znamenalo to délat ,,s jinymi“?
A nesnesitelnd Nuppertzova otazka, jestli se pfi sobotni koupeli
,0sahava“, ze by bylo lepsi, kdyby voda nebyla moc tepld a nejlepsi
je koupat se v plavkach. A teprve tohle mu vnuklo napady, které
predtim nemeél. Nikdy to neptrekonal, uz nikdy nesel ke zpovédi,
a tak byla vzpominka na dal$i soboty nezkalend (a zamrazilo ho,
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kdyz pomyslel na to, Ze ctnostna Sabina ted sama od sebe sla ke
zpovédi ke Kohlschroderovi, zrovna ke Kohlschroderovi!), uz jen
koupel a mlé¢na polévka, matcin rozpaleny oblicej u sporaku,
Hans mu prisunul svoje kakao — potom $el vétSinou ven a nékde
dostal jisté néco lepsiho nez kakao! Otec byval vétSinou pryc¢, na
kole a s ruksakem na zaddech patral po levné ptidé, mél chorobnou
touhu vlastnit ptidu, chtél mit dil této zemé, i kdyz to byly bazinaté,
ostrici zarostlé louky zkrachovalych sedldkdi. Otec chtél vlastnit
pudu, nebyl dobromyslny, ale prisny a nendvidény uditel, taky
vegetarian, jezdil na kole s ruksakem na zadech po okoli, shro-
mazdoval ptidu, zboziioval ptidu, shromazdoval jitra a ¢tvereéni
metry, dotdhl to na nékolik hektart neuzite¢né pudy, prehraboval
se ve svych dokumentech, shromazdoval vypisy z katastru, vlast-
nictvi pozemki, vSechno notarsky ovérené. Tuberkuldza, smrt.
(A prece téch par hektard ptidy kolem Iffenhovenu, Bluckhovenu
a Hetzigrathu matce po valce trochu uleh¢ilo zivot. Vlastnictvi
puady ménila za potraviny. Jitro za jitrem promeénovala v mléko,
maslo a brambory — pozdéji, kdyz se tam zacalo stavét, dostali
sedldci za ptidu stondsobek.) Déti ve vsi si oddechly, kdyz otec
zemrel, i Anna Piitzova a Bertha Kelzova a jesté vic kluci, dnes
jako dédové vypravéli vnukdm o tom strasném uciteli Tolmovi,
o némz se ani nevédélo, jestli byl viibec ,katolik, opravdu katolik*“.
Jistéze chodil do kostela a dodrzoval ad, ale ve zpovédnici nebo
pfi svatém pfijimani ho nikdo nikdy nevidél, ani v sousednich
obcich, kde ob¢as travil nedéle s kolem, ruksakem a trochou penéz
v hotovosti a premlouval sedldky, nabizel hotové penize pfi ranni
sklence, smlouvy o smlouvé budouci stvrzoval po msi rukouddnim
pred svédky, vysmivali se mu, protoze nepil, maximalné sklenici
vody nebo hrnek mléka, dlouhy kostnaty hubeny chlapik bez pratel
a bez radosti. Matka ovSem méla pratele, déti a zahradu, kuchyn
a kostel, byla aktivni ve spolku matek, na poutich, nic ji nevyvedlo
z miry, dokonce se ji daftilo, zfidka, ach zridka, vykouzlit na otcovée
obli¢eji usmév, kdyz mu pripomnéla mladi v Bliickhovenu, své
rodice, jeho rodice, kteti tam zili na hnédém uhli.

Musi prece jen zajet na hroby, podivat se na Kiathino kvétinové
aranzma, symboliku kiiZe a rzi v mramoru, hofici svici v médeé-
né lucerné. Do kostela by jisté zasel a navzdory svému odporu
i ke Kohlschroderovi, dalo se s nim aspon mluvit o architektute
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a malifstvi, taky o hudbé, a mozna by prece jen jednou zasel do
domu Kommertzovych, kde prece ziji taktikajic soucasni tcha-
ni Rolfa, Katharinini rodic¢e, Schroterovi. I kdyz mu jesté dnes,
po padesati letech, bylo trapné, Ze tehdy s Petrem Kommertzem
a Konradem Wergenem délali obcas to, co nazyval ,sdm s jinymi“,
ti dva ho zasvétili, kdyz se jich zeptal, co mze myslet stary Nupp-
ertz tim osahdvanim — a prece radsi pockal na sny a brzy jako zak
autoskoly poznal Gerlind. Doucoval ji matematiku, tady v zdmecku.
Neodvazil se ji sahat na nohy nebo na prsa, je prece hrabénka, ale
hluboko, hluboko do o¢i se divalijia onajemu ajednoho dne udé-
lala ,kratky proces®, frivolnim tonem prohlasila: ,Smilujme se nad
sebou,“ a dodala: ,Nemusi$ mit komplexy, mily Fritzi, nejsi prvni,
asianiposledni, aja vim, Ze jsem pro tebe prvni.“ Tato divka, ktera
platila za ,drzou a zkazenou®, byla v téch chvilich jemn4, tichd, bez
dechu a on na blaznivou radost v jeji tvari a Stésti, které by nazval
témér blazenosti, nikdy nezapomnél, nikdy, a na jeji ismév z jeho
radosti. JeSté jednou zasel ke zpovédi, triumfalné, ne kajicné, aby
se zbavil toho ,s jinymi“ a definitivné se rozloucil se zpovédi, snad
is cirkvi, ktera ho nutila, aby se kazdy tyden s litosti pfiznal k tomu,
co bude hodinu nato bez litosti zase délat. Nezapomenutelné bylo
hrozivé, uz ne diskrétni Nuppertzovo lateteni, prihlednd, bez
dechu hnévivé vyhrknutd otazka ,S kym?“, kterd uz neméla nic
spole¢ného se zpovédnim tajemstvim, a kromé toho to Nuppertz
prece veédél, védéla to skoro celd vesnice, vSichni taky védéli, ze
to praskne, a taky prasklo. Nasledovalo obvyklé a nevyhnutelné:
Prisny internat pro Gerlind, k pfekvapeni vsech mu ale nezakazali
vstup do zamku. Septalo se dokonce, Ze stara hrabénka to nejen
predvidala, ale taky si to prala. Bylo prilis zjevné, Ze ho méla rada
a podporovala ho, a nyni doucoval Gerlindina bratra Holgera, rov-
néz matematiku. Bylo prijemné, Ze ted mtZe matce obcas prispét
a sobé néco koupit. Kromé toho existovala jizdni kola a ani jeptisky
v Koliné nedokdazaly setkani zabranit. Gerlind trvala na ,cirkevnim
a teologicky zaru¢eném pravu“ najit si jiného zpovédnika nez prilis
divérného domaciho duchovniho. Nejen Ze existovala kola, taky
parky, byty rodict Gerlindinych ptitelkyn, jeden zvlast blizko Jiz-
niho nadrazi v Moselstral3e, kde pii otevieném okné slyseli vlaky
a Gerlind se vzdycky zasmala, kdyz trval na tom, Ze se ji chce divat
do oci. On védél, ona védéla, Ze to, co tam vidi, neni to, co hledal
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v Berthinych nebo Anninych ocich, a prece to bylo dobré — konec
se zpovednici a mlé¢nou polévkou.

Mohl by triumfovat, kdyz obc¢as sedaval v kostele a dival se na
stejnou neogotickou zpovédnici. Triumfovat, protoze nasledovnici
Nuppertze, i kdyz ne vSichni, tak prece jen mnozi z nich byli namo-
Ceni v sexualnich aférach, které cela staleti vycitali jinym. Kde se
oni zpovidali z toho ,,s jinymi“ nebo dokonce ,sdm*, kde asi, ajak se
kali? Copak se odehravalo v jejich udrzovanych mnohapokojovych
bytech, v téch modné a vybrané zarizenych kvartyrech, které Rolf
tak trefné a nemilosrdné analyzoval. Se Zzenskymi a hospodynémi
avzdalenymi sestfenicemi a kdovikym jesté, a nikdy je nenapadlo
chlapctim vysvétlit, Ze je to tak zarizené, ze muzska sila, potéseni,
touha, taky chtiC je na vrcholu, kdyz se jesté nemtlizou, nesmé-
ji oZenit, nemaji na to penize, a tak je to Zene ke kurvdm nebo
Jlehkovaznym zZendm®, k nimz patrila i Gerlind, nuti je to k tomu
neuspokojivému ,sdm“, které nikdy nemél rad. Kdo byli ti ,jini“,
pokud se zrovna nevyskytla Gerlind, Stastnd nahoda, $tésti — pro¢
konec¢né takové Gerlindy nesvatoreci? Od té doby, co tenkrat po
Gerlind naposledy vkrocil do zpovédnice, pokazdé i dnes citil tri-
umf, i kdyZ hodné zdrZenlivy, kdyZ se pozval ke Kohlschréderovi na
kavu — tu smésici triumfu, odporu a smutku, protoze bylo zjevné,
ze Kohlschroder se svou hospodyni Gertou zije do vSech fyzickych
a psychickych dutsledki, védél to prece kazdy, nikdo to nepopiral,
bylo to taky jasné vidét, nejen citit, kdyz ji pii mijeni pohladil po
rudé nabarvenych vlasech, nebo kdyz mu Gerta nalévala kavu,
dotek rukou, kdyZ mu ptipalovala, bylo v tom vic intimity a samo-
zrejmosti, nez kdyby je prekvapil v posteli. Srozuméni v pohledech
a gestech, divérnost, kterd byla trapna stejné jako dojemna, prsata
kvetouci Ctyricatnice v dzinové sukni a volné bllize, ktera umoz-
novala leccos vidét — v tom uz nebylo nic z kouzla zamilovanosti,
spi$ to bylo obscénni, kurevské. Pro néj vzdy Sokujici. Nebylo by
to tak hrozné, kdyby to neskryvali, kdyby si porad nestézovali na
zkazenost ostatnich a nebranili sviij podélany celibat, nerozcilovali
se nad nemravnou mladezi a nemravnym svétem — aspon Kohl-
schroder to délal. Tohle peclivé péstované reseni, tento vkusné
amaodneé zajistény chaos ho bolel a sakra, co délaji, aby neméli déti?
Museji prece délat néco, co ostatnim zakazuji. Proklaté, kdo se tu
komu zpovida a 1ikd, co hrozného se déje? On nikdy, ani na vterinu
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nemél v umyslu stat se knézem, nikdy neslozil prisahu cudnosti
a nikdy neusiloval o Zenu jiného. Ani Edith nebyla vdana. Tahle
dobfe udrzovanad hniloba, ten chaos, a tak blizko kostela. Nicméné
jedno umeéla — varit kavu tahle Gerta uméla, pohlednd Zena, dobro-
myslna, s piijemnym hlasem a narudo obarvenymi vlasy — a piece
v sobé méla néco z prostitutky, coz mu bylo proti mysli, protoze
tady, kde zila, nebyl bordel. Nékdy k nim prece jen zasel, sdm se
pozval, triumf uz necitil, zGistal jen smutek a odpor, byvalo to prece
néco, pro mnohé to hodné znamenalo, pro Sabinu a Kadthe hodné,
dokonce obcas i pro néj, mnohem vic, nez tusili tihle lidé, ktefi tak
elegantné sjizdéli drahu, na které nechali vykolejit miliony, ne-li
miliardy ,samotné nebo s jinymi“. VSude kolem chaos, dopusténi
za dobfe nali¢enou vkusnou fasadou.

S Kéthe o tom nemohl mluvit. Byla svym zplisobem naivni
a daveériva, nechtél ji viru znicit. A taky se nedalo nic dokdazat.
Herbert se jen smal, pro néj nebyla cirkev viibec téma, ale pro Rolfa
ano, uvédomoval si, Ze ho formovala, at tak ¢i tak, taky Katharinu
a Sabinu - o tu se bal vic nez o Kithe, co se téhle véci tyka. Sabiné
pral uz dlouho milence, sympatického otevieného muze, treba
z jezdeckého klubu, kdyz to musi byt. Byl si dost jisty, ze jito s Er-
winem Fischerem neklape, taky proto, zZe se to tyka toho ,,s jinymi*.
Nikdy by to nevyslovil, nikdy by to nedal najevo, nikdy by o tom
nemohl s nikym mluvit, a pfece si Sabina zaslouzi nékoho, kdo by
ji opravdu miloval, ne toho podlého mizeru, jemuz rikal, kdyz byl
s Kathe sam, ,postupny odpuzovac*.

Kithe se chtéla od Sabiny vratit az v Sest. Bylo teprve ptil paté.
VSechna auta uz byla pry¢, loudili se za jizdy. Mél by ¢as jit prosté do
vsi. Ale to uz nebylo mozné, uz nemohl jen tak odejit, ani na vlastni
riziko. Bleibl to ve svém nezakryté vysmésném gratulacnim projevu
vyjadril presné: , Ted patfis sdm sobé a své rodiné jeSté méné nez
dosud.“Ikdyby to risknul — piece by ho nezadrzeli, nebo ano? — ne-
muze to udélat tém netinavnym mladym policistim. Pfestoze by to
byla jeho vina, vytykali by to jim, oni by nesli odpovédnost, blamo-
vali by se. Kromé toho Holzpukovi svatosvaté slibil, Ze nepodnikne
zadné eskapady, nebude je tolerovat ani Kithe, respektive, Ze ho
bude informovat, kdyby méla néjaké v umyslu. Parkrat se ji poda-
rilo dojit pres park a lesik az do Hetzigrathu a odtamtud dojet bez
ochranky taxikem do mésta, a prestoze ji brzy vypatrali — vuvahu
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padaly jen dvé staré pritelkyné, jejichz adresy znali, kavarny Getz-
loser a Kaint, obchod s botami Zwirner, médni butiky Holdkrampf
a Breslitzer, nebo Ctyfti kostely, kterd méla rdda — jednou ji vypatrali
dokonce uz v taxiku cestou do mésta (Holzpuke se uZ jisté dohodl
se véemi dosazitelnymi taxisluzbami), bylo to prece jen k vzteku,
namahavé a naro¢né a Kiathe uz taky prohlasila, Ze je napravena
a,s véznici Tolmshoven se smirila“.

Ani na okamzik nepochyboval, Ze vSechna opatfeni, at se zdaji
brat ohledy, beztak si obcas délal starosti o nervovou konstituci
strazcd, a nijak zvlast ho neuklidnilo Holzpukovo ujisténi, Ze jsou
pod stalym dohledem vynikajiciho odbornika, jistého psychologa
Kierntera. Védél az moc dobre, Ze existuje spousta véci, které on
svému lékarti Grebnitzerovi nikdy netekl. JeSté nikdy nepromluvil
o vrazedné nudé v obrovské kancelarfi Listd. A jit do vesnice s do-
provodem nechtél. Co by si pomyslel tfeba mlady Hendler, kdyby
Sel do kostela, posedél tam, potom zasel za farafem, o kterém
kazdy védél — Holzpuke urcité —, co tam provadi s Gertou, a farar
moznd nevédél — protoze Veronica méla nedavno Sileny napad, ze
tam, zrovna tam zatelefonovala Kithe —, Ze je do celé bezpe¢nostni
sité zahrnuty. Mozné domnénky bezpecnostnich strazcti v ném
ubijely jakoukoliv spontaneitu. Holzpuke mu je pfedstavil: Hendler,
Zurmack, Lithler. ,Vyborné sehrany a skvéle se doplnujici tym, ktery
se uvasi dcery, zeté a vhucky bajecné osvédcil.“ Samoziejmé se na
né Sabiny zeptal, po telefonu, ackoliv védél, Ze je odposlouchdvany,
musi byt odposlouchédvany, a Sabina ty tfi velmi chvalila, zvlas-
té mladého Hendlera, o némz tekla, Ze je ,velmi vazny, pozorny
a zdvorily*“.

Zase mysli na Sabinu, ktera ted stale vic vyzadovala Kathe,
volala ji, zvala ji nebo k ni jezdila. Zfejmé kviili tomu blbci Fische-
rovi, ktery si nemohl odpustit, aby na jeho erotickych a sexualnich
eskapadach neparticipoval bulvar.

Nejen bezpe¢nostni opatfeni mu branila jen tak zajit do vesnice,
ale taky nohy, které uz neslouzily tak dobte, a nemohl by fict, co
mu brani vic — nohy, nebo nevyhnutelny dohled. Rozjafenost, nova
lehkost, které vystridaly strach, jesté do nohou nedospély, dél je
mel tézké, ztuhlé, studené az do chodidel. Zavéseny do Kithe by
to mozna zvladl, sdm nemohl riskovat, Ze najednou zvadne, bude
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se muset oprit o toho Hendlera, jehoz bdélost pak bude omezen3,
anechtél Zadat Blurtmehla, aby ho doprovodil. Co by si pomysleli,
i Blurtmehl, kdyby se najednou zastavil pred domem Piitzovych
a Kelzovych — at by si pomysleli nebo nepomysleli cokoliv, jeho
vzpominky by to umrtvilo a ty dva div¢i oblic¢eje by uz v duchu
nevyvolal, a kdyby si sedl do prazdného kostela, o¢i uptfené na
zpovédnici a novogoticka okna, se smutkem a odporem myslel
na to, co dodnes nepiekonal, na ty odporné Nuppertzovy zvasty,
které vSechno, veskerou poezii, veSkerou krasu i tu smutnou radost
z onoho ,sam* zabijely. Kdyby si predstavil jejich myslenky, umrt-
vilo by to ty jeho, umrtvilo by to vzpominku na ty kdysi tak milé,
tak rozumné divky, na nadavajiciho indiskrétniho Nuppertze, na
to ,sjinymi“. Jisté bude lepsi nevracet se na mista vzpominek. Ne
ta mista, ale policisté, jejich mozné myslenky ho prondsledovaly,
myslenky, které je pravdépodobné viibec nenapadly.

Sel po schodech, nejel vytahem, nechtél ve vytahu zase a jesté
koukat na obliceje pripadnych opozdilych navstévniki. Pottsiekera
a Herbtholera a vSech ostatnich, které béhem ¢tyrdenni klauzury
porad a porad vidal. Bleibla, ten se mozna jesté zdrzuje v domé.
Pratele, nepratele, ¢iSniky, nechtél napétive vytahu, nucené usmé-
vy, rozpaky s popelem doutnik{ nebo cigaret (Kulgreve porad
zapominal namontovat do vytahu popelniky — musi tim povérit
Amplangera, ten na tom bude energicky trvat), poslouchat strohé
ironické poznamky o Tolmshovenu, o zamku a misté konference,
jemuz rikali ,jeho nostalgicky zamek“. Nékteti opakované citili
potiebu posmésné ho oslovovat Friedrich von Tolm zu Tolm, ac-
koliv se jednoduse jmenuje Fritz Tolm a pochazi z této obce, jiz
dal jméno zamek a hrabéci rodina. Pfitom museli vSichni uznat,
iBleibl, ze koupé zamecku byla idedlnim feSenim. Piestavba a mo-
dernizace se vyplatily, dokonce i financ¢né. Dvé letisté vzdalena
tricet minut autem, treti ¢tyricet minut, v pripadé nouze se dalo
ziskat povoleni k pristdni na britském vojenském letisti, které bylo
jen dvacet minut jizdy odtud. Bylo prece dobré, Ze si uz nemuseji
na den ¢i tyden pronajimat hotely. Marné se snazil pfimét Svaz,
aby zamecek koupil, tak ho koupil sam — od Holgera hrabéte von
Tolmshoven, posledniho toho jména, ktery si uz ddvno uzival se
Zenskymi a Zetony nékde v jiznim Spanélsku a netispésné se snazil
stat se soucdsti mezindrodné uznavané ekipy plejbojd. Tenhle
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